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NOTE

SUR UN MANUSCRIT DU FONDS TURC

DE LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE
PAR

M. GEORGES SALMON.

Les divers auteurs qui ont écrit sur I'histoire d’Egypte, tant en arabe qu’en
turc, n'ont fait que copier Makrizi, Abod-Mahdsin ou As-Soyouti, qui eux-
mémes ont tiré leurs renseignements d’ouvrages plus anciens, tels que le
Kitdb Foutoih Misr, d’Ibn ‘Abdal Hakam ou les écrits perdus d'Tbn Wasifchdh
et d’Al-Kindi. Cependant les ceuvres de ces historiens de troisitme main nous
sont encore précieuses, puisqu’elles nous donnent des extraits d’ouvrages
disparus ou nous permettent de vérifier certains passages d'ceuvres dont nous
n’avons qu'un petit nombre de manuscrits. Gest pourquoi nous croyons utile
de signaler une intéressante compilation inédite, en langue turque, qui porte
le n° 173 du supplément turc de 1a Bibliothéque Nationale de Paris (.

(’est un volume de 15q feuillets in-8°, en belle écriture nestalik trés
réguliére, avec encadrement rouge et or. Cette copie date de 1153 de I'hégire
(1740 J.-C.). Elle ne porte pas de titre, mais 'auteur se nomme Mahmoud
ibn Abd Allah ibn Mouhammad al-Bagd4dhi. Nous ne savons rien sur lui, si
cen’est qu'il a dédié son travail, dit-il, an Grand Vizir ‘Abd ar-Rahmén Pacha,
qui avait été gouverneur d’Egypte sous Mouhammad IV (1651-1652).

Ge livre traite de I'Egypte, de ses merveilles et des princes qui T'ont gou-
vernée. L'auteur semble avoir suivi surtout le fpoloedl (yuua o UsS d’As-Soyoiti;

" Gf. Rewaun, Catalogue du supplément ture, p. ba.
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il 'a continué jusqu'a son époque. Mais il a aussi mis & contribution Makrizi
et Abot 1-Mah4sin ibn at-Tagribardi, sans les nommer. On y trouve de nom-
breuses citations d’'Ibn ‘Abd al-Hakam et d'Abo#& ‘Omar Mouhammad ibn Yoi-
nous al-Kindi.

Mahmodd al-Bagdddhi parle d’abord des prophétes qui sont venus en
Egypte, ya80uslay rUa's slast Yot Jats Spaae, fol. 18 vo; puis il donne un exposé
des Merveilles de Uhgypte, nl$ Jyas, fol. 20 vo. On sait quelle était la
signification donnée a ce mot de merveilles, (JSL$, par les Arabes. Les
deux chapitres suivants, sur les pyramides d’Egypte et sur la fondation
d’Alexandrie @, résument les 1égendes qui sont déja consignées dans Makrizi
et dans Soyouti.

L’auteur raconte ensuite I'arrivée &’ ‘Amrod tbn al-‘As en ﬁgypte et & Alex-
andrie a 'époque d’ignorance, Jyas xy xyy0uSuly juas s0iahs (oladl (13 578 L e
s580usle, fol. 28 ro. 1l donne le texte de la lettre du Prophéte au Makaukis et
la réponse de ce dernier. Dans le chapitre sur 1la Conquéte d’Egypte sous le
Khalifat d'“Omar ibn al-Khattdb et dans celui sur la conquéte du Fayyolm,
il puise largement dans Ibn ‘Abdal-IJakam.

Mahmoid al-Bagd4dhi donne ensuite la liste des compagnons du Prophéte
qui entrérent les premiers en Egypte (fol. 43 v°),suivie dela liste des femmes
saintes, des Tdbi*, ,aml, des traditionnistes, des fakih hanéfites, des fakih
malékites, des imdms, des hommes pieux, desascétes ) et des grammairiens,

Puis il donne successivement la liste des émirs qui gouvernérent l’Egypte
au début de la conquéte musulmane (81 v°), celle des Khalifes ‘Obaidites
(89v°), celles des Sultans Ayyotibites (g2 r°), des Khalifes ‘Abbésides d’Egypte
(98 r°), des Sultans mamelouks (103 v°) et des Gouverneurs tures (108 v°).

Au folio 124 r°, commence un exposé de I'Administration militaire ot sont
énumérés les différents grades de la hiérarchie et les charges honorifiques de la
cour d’Egypte :1e Dawdddr, 1e Hddjib, le Djdnddr, le Ddstdddr, le Nakib al-Djaich,
le Kdtib as-Sirr, le Nddhir al-Dyjaich, 1e Nddhir al-Khizdna, le Nddir Bait ol-Mdl,
le Nddhir al-Istabaldt, 1e Djamdir, etc.

M Cf. 1a préface de ' Abrégé des Merveilles de ® On y trouve enire autres des notices inté-
M. Carra de Vaux, p. x1 ressantes sur Dhotl an-Notn, ‘Omar ibn al-Farid
) somaaslos doalyat Séj_m.-,fol.‘z?) r; et Al-Badawt.
s campu &5 xg008t, fol. a5 1
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Le chapitre suivant estle plus intéressant. Il donne une liste des mosquées
et colléges du Caire, yssowly wylowey melya Yyl sty 8,818y yaae, fol. 125 12 On
y trouve une notice sur chacune des mosquées suivantes : ‘“Amroti, Ahmad ibn
Toulotin, Azhar, Al-Hakim, Richida, Mikids, Akmar, Al-Afkhar, As-Salih,
Adh-Dhéhir, sur les colléges As-Salthyya, Kdmilyya, Ndsiryya, Baibarsyya,
Sultan Hasan, Barkolkyya, Mouayyadyya, sur le Bimaristin de Kaldotn, les
Khénkah, S‘ald as-Sou‘add, Kausoun, Chaikhotiya et sur le Ribdt al-Athér,
(5698 Lby)-

Au folio 144 recto, I'auteur donne litinéraire des pélerins de Misr a
La Mecque, en indiquant le nombre de jours de marche pour chaque étape,
y380islar Dphuas 2yl O Sy & &o;.“(‘n e > yae. Enfin il termine son livre en
citant certaines particularités et étrangetés que racontent les anciens auteurs
sur le Nil, ses différentes transformations, les animaux étranges que l'on y
trouve et quelques autres curiosités d’Egypte. Ces pages sont visiblement une
compilation de Soyouti et de Makrizi.

Le style de Mahmotd al-Bagdddhi est simple et concis; malgré 'abondance
des matiéres traitées en si peu de pages, chacune d'elles recoit un dévelop-
pement suffisant pour intéresser le lecteur. Si cet ouvrage offre peu de vues
originales, il est cependant utile & consulter pour les citations d’ouvrages plus
anciens que I'on y trouve disséminées.

G. SaLmon.
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